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« The tripartite model we proposed suggested that the system
was controlled by a limited capacity attentional system, the
central executive, aided by two slave systems, the articulatory
or phonological loop which maintained acoustic or speech based
information, and the visuo-spatial scratch pad or sketch pad

which performed a similar function for visual and spatially
encoded material. »'*
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« L’effort d’écoute et d’analyse est défini ici comme I’ensemble

des activités mentales consacrées a la perception du discours et a
sa compréhension.'® »
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« But the ways we listen in everyday life are very different from
the way we need to learn to listen as interpreters, and will not be
able to support complete retelling even if our comprehension is
‘complete’. Three every day approaches to listening are passive,
superficial, or selective; interpreters must master a new and
demanding listening skill that we call Active Listening. »'’
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« Componential analysis of meaning assumes the possibility of a
molecular approach to the meaning of the word, as if the whole
meaning could be broken into separate semantic elements, atoms
of meaning, whose combination results in the dictionary
meaning of the word. These parts are variously called (by
different authors) semes (Greimas 1966; Pottier 1974; Gak
1971/1972, 1977, 1983), semantic multipliers (Apresyan 1974),
or semantic components. »'°
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« L’apparition des unités de sens chez 1’auditeur dépend d’un
certain nombre de parameétres : d’abord, les unités de sens se
manifestent matériellement sous la forme d’un certain nombres
de mots, la longueur de la chaine dépendant de la capacité de
mémoire immédiate et ne dépassant donc jamais de beaucoup
Six ou sept mots, soit en gros trois secondes. Ensuite, elles sont
le produit d’une réaction entre la stimulation auditive ressentie
par l’auditeur et les connaissances pertinentes que celle-ci
¢veille en lui, pour arriver en une synthése du tout, a un sens qui
lui permet d’oublier les mots entendus et d’entendre les
ensembles suivants avec lesquels I’opération recommence sans
relache, chaque unit¢ de sens s’enchainant a lautre et
I’enrichissant son apport»>’
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« L’effort d’écoute et d’analyse est défini ici comme I’ensemble
des activités mentales consacrées a la perception du discours et a
sa compréhension. Il s’accentue quand augmentent la densité
informationnelle du discours ou sa technicité, quand se
dégradent les conditions d’écoute, quand le langage de I’orateur
s’écarte de la norme. »**
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«Parmi les premiers moyens qu'il convient de
recommander aux étudiants pour les concentrer sur le sens
et les empécher de s'attarder sur les mots, figure Ila
visualisation. Voir mentalement un objet ou imaginer les
aspects d'un événement dont on entend la description c'est
en entendre le sens. L'image que les étudiants se feront des
événements narrés dans le texte leur permettra de moins
¢couter les mots et de s'exprimer a partir de leur vision des
choses. »”°
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«Our hypothesis is that the basic mechanism making SI
possible is the probability anticipation of the development of the
message. »°°
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«Du point de vue de la théorie de I’information, la
compréhension d’un message implique toujours plus que ce qui
est contenu dans le signale lui-méme; elle implique une
référence a la totalité des possibilités que le récepteur a a sa
disposition et parmi lesquelles le signale en question a ¢été
choisi. Cet ensemble de possibilités n’est nullement uniforme, il
a un profil caractéristique : certaines possibilités sont plus
probables que d’autres, et ces variations dans les degrés de
probabilité influence le processus de décodage de récepteur. Si
le récepteur du message sait que les chiffres y sont plus
probables que les mots, il pensera que /ka.../ a plus de chance
d’étre « quatre » que « catastrophe ». »?
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« Language production involves planning, i.e. the selection of
syntactic structures and words available from long-term
memory, and then execution of the speech plan through
speaking, typing or writing manually, or signing. »*°
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«L’effort de mémoire intervient quand un ¢lément
d’information n’est restitué qu’apres un délai plus ou moins long
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apres sa réception, pour des raisons tactiques (I’interpréte attend
de bien comprendre I’orateur avant de restituer I’information) ou
linguistique (I’information véhiculée par le verbe frangais est
restituée par une phrase en allemand). »°'
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« Dans la pratique, les professionnels font une distinction entre
la traduction, exercice écrit et interprétation, exercice orale. Pour
I’analyse théorique, il semble plus fécond d’effectuer une
distinction différente : nous appliquons le terme de traduction a
I’ensemble des exercices, oraux ou écrits, qui visent a faire
passer le contenu d’un texte ou d’un discours dans un autre texte
ou discours, quelles que soient les modalités spécifiques de ces
opérations ; par contre les opérations que ['on classe

habituellement dans la traduction alors qu’elles visent
uniquement a établir des correspondances entre deux langues,
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nous les appellerons transcodage car elles portent plus sur le
code que sur le message.’” »
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« L’effort de production est I’effort que fait I’interpréte pour
donner une forme linguistique aux informations a restituer. Cet
effort augmente notamment pendant les pauses d’hésitation
tactiques qui servent a choisir les structures de la phrase et les
mots, et baisse quand il y a automatisme verbale. »°>
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« Speech compression consists in an economy of language to
express a given content. Ellipses and elliptical constructions, to
name but one means of compression, are found in all languages.
As a stylistic device in simultaneous interpreting, compression is
made possible by linguistic redundancy in the thematic
component of discourse. »°*
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« Le modele proposé repose sur le principe de la concurrence
des trois efforts et peut étre formulé comme suit : (P+E+M) < C.

Enoncé linguistiquement, cette formule signifie que la
somme des efforts de production, d’écoute et de mémoire ne
peut dépasser un niveau maximum C. En d’autres mots, a tout
moment, I’interpréte ne dispose que d’une énergie donnée qui
est répartie entre I’écoute, la mémoire et la production en état
d’EQUILIBRE D’INTERPRETATION. Quand I'un de ces
efforts augmente, c’est aux dépens de I’'un ou des deux autres
efforts. »°°
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« L’équilibre entre les trois efforts se détermine en partie en
fonction des décisions délibérées de I’interpréte, et en partie de
maniére spontanée, et obéit d’une part a des décisions tactiques,
et d’autre part a des forces extérieurs, telles que les variations du
débit informationnel de I’orateur et les fluctuations de la qualité
du son dans les oreilles de I’interpréte. Le modele théorique de
I’équilibre d’interprétation admet donc une grande variété de
rapports entre les efforts, sans que 1’on puisse déterminer des
lois précises les régissant. Or a tout moment, 1’effort total ET
consacré¢ par Dinterpréte est la somme des trois efforts
individuels. ET= P+E+M.» >/
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